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Tarkistus 1
Vytautas Landsbergis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Kaliningradin oblastin maantieteellinen 
asema on poikkeuksellinen: se on 
suhteellisen pieni ja täysin kahden 
jäsenvaltion ympäröimä ainoa erillisalue 
EU:n sisällä. Alueen muoto ja 
väestönjakauma ovat sellaiset, että raja-
alueen määritelmää koskevien sääntöjen 
soveltaminen jakaisi erillisalueen 
keinotekoisesti, jonka myötä osa asukkaista 
hyötyisi paikallisen rajaliikenteen 
helpotuksista mutta suurin osa, kuten 
Kaliningradin kaupungin asukkaat, eivät 
niistä hyötyisi. Kaliningradin oblastin 
yhtenäisyyden vuoksi sekä kaupan, 
yhteiskunnallisen ja kulttuurisen 
vuorovaikutuksen ja alueellisen yhteistyön 
lisäämiseksi olisi tehtävä erityinen 
poikkeus asetuksesta (EY) N:o 1931/2006 
siten, että koko Kaliningradin oblastia 
voitaisiin pitää raja-alueena.

(2) Kaliningradin oblastin maantieteellinen 
asema on poikkeuksellinen: se on 
suhteellisen pieni ja maarajoiltaan täysin 
kahden jäsenvaltion ympäröimä ainoa 
erillisalue EU:n sisällä. Alueen muoto ja 
väestönjakauma ovat sellaiset, että raja-
alueen määritelmää koskevien sääntöjen 
soveltaminen jakaisi erillisalueen 
keinotekoisesti, jonka myötä osa asukkaista 
hyötyisi paikallisen rajaliikenteen 
helpotuksista mutta suurin osa, kuten 
Kaliningradin kaupungin asukkaat, eivät 
niistä hyötyisi. Kaliningradin oblastin 
yhtenäisyyden vuoksi sekä kaupan, 
yhteiskunnallisen ja kulttuurisen 
vuorovaikutuksen ja alueellisen yhteistyön 
lisäämiseksi olisi tehtävä erityinen 
poikkeus asetuksesta (EY) N:o 1931/2006 
siten, että koko Kaliningradin oblastia 
voitaisiin naapurivaltioiden 
suostumuksella pitää raja-alueena.

Or. en

Tarkistus 2
Vytautas Landsbergis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Jäsenvaltiot eivät voi riittävällä tavalla 
saavuttaa tämän asetuksen tavoitetta eli jo 
voimassa olevien paikallista rajaliikennettä 
koskevien unionin sääntöjen muuttamista,
vaan se voidaan saavuttaa paremmin 
unionin tasolla, joten Euroopan unioni 

(6) Koska järjestelyyn suostuvat
jäsenvaltiot eivät voi ilman unionin tason 
valvontaa riittävällä tavalla saavuttaa 
tämän asetuksen tavoitetta eli jo voimassa 
olevien paikallista rajaliikennettä 
koskevien unionin sääntöjen muuttamista, 
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voi toteuttaa toimenpiteitä Euroopan 
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa 
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen 
mukaisesti. Mainitussa artiklassa niin ikään 
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen 
mukaisesti tässä asetuksessa ei ylitetä sitä, 
mikä on tarpeen tämän tavoitteen 
saavuttamiseksi.

unioni voi toteuttaa ehdotettuja
toimenpiteitä Euroopan unionista tehdyn 
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun 
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa niin ikään 
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen 
mukaisesti tässä asetuksessa ei ylitetä sitä, 
mikä on tarpeen tämän tavoitteen 
saavuttamiseksi.

Or. en

Tarkistus 3
Vytautas Landsbergis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(12 a) Nykyinen Kaliningradin oblasti 
siirtyi Venäjän federaatiolle 
Neuvostoliitolta, joka sai kyseisen 
keskieurooppalaisen Königsbergin alueen 
haltuunsa Potsdamin sopimuksella 1945 
hallinnoidakseen sitä siihen asti, kunnes 
tehdään rauhansopimus, jota toisen 
maailmansodan voittajavaltiot, mukaan 
luettuna Neuvostoliitto tai Venäjän 
federaatio, ja Saksa eivät vielä ole 
allekirjoittaneet.

Or. en


